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LE CONTEUR VAUDOIS

prio soveint, ki totlo mondo la recriave,
et coumeint 1'étdi onna brava dzein et dé
bouna reincontra, tsacon trovave ddo
pliési 4 djasd” on bocon avoué, et cein
minavé se n’hommo, que dévegnai
crouio.

Aprés dou z'ans dé mariadzo, lo bor-
don passd l'arma A gautse, et s’ein alld
bin maugra li, ki Pavai podire (ue sa
fenna sé remetté la corda dao cou; ma
I'etit bio regretta, rein ne fe; et quand
lo momeint dé moda fut quie, moda.

Sa fenna passi lé premi teimps dé
son vévadzo a lo pliora; ki I'étii se
n'hommo et le 'amavé tot pardi quand
bin lo lulu n’étai pas coumoudo; et le
garda lo volet et laserveinta po continua
A travailli lo bin; ma petit z’a petit lo
chagrin passi, et le fe cognessance d’on
galé luron que se mette 2 la frequenta
po dé bon. Ma fio momeint i0 l'allavont
fére babelhi lo menistré, m’einlévine se
la veva ne recai pas pé la pousta onna
lettra que la fe refrezend rein qué de
vairé I'adresse, ki le recognessai I'écre-
toura dé se n'hommo. Le ldovre ein
gruleint, et le vii que I'éfai bin dé li. Ye
lai desai que 1'avai vu du lé d’amont cein
que sé passive et que se l'aviilo malheu
dé se remaria, ¢i! ye revindrai tandi lo
né po 1é teri pé lé pi dein lo lhi et que
lao z'ein farai vairé dai grises.

La fenna, tot époiria, montre sta let-
tra a son preteindeint. Lo gailla, que
n’étai pas on benet et que ne craignai ni
¢osse, ni cein, se met a recaffa, rassure
la véva, et firont écriré 1& z'annonces.

Ma lo leindéman deé la premire de-
meindze vailsé, on autra lettra onco pe
terriblia, et dou dzo aprés, onco iena.

L’arrevavout totés franco, avoué lo
timbre. Stu coup, la pourra fenna s’é-
podiré tot dé bon, et aprés avii dévezd
de I'afféré avoué son preteindeint, qu’é-
tii on tot malin, le felo leindéman 4 son
volet et & sa serveinta, aprés avii medzi
la soupa :

— Eh bin vouaiquie, peinsavo dé me
remaria et dé vo garda ti dou, ka su
conteinta de vo; ma me n’hommo, qu’est
moo, ne vAo pas ein ouré parli; m’a
dza écrit trai lettrés du i l'est, et cou-
meint ne lo vu pas chagrini, ne me re-
mariéri pas, et tota soletta, ne chai vu
pas restd. Ye védon preindré on grandzi
et vé vo féré voutron compto. Lo re-
gretto, ma vo piodé féré voutré malles
po déman né.

Ma fii, cein ne fasai pas l'afféré dao
volet; qu’étai mi quie qué tsi leu, et lo
lulu avoua a la fenna que 1'étai li qu’avai
espédiyi 1& lettrés; mad que l'étai lo
maitré que 1& z’avai écrites dévant de
mouri et que 1ai avii recoumanda dé 1&
mettré 4 la pousta tsan iena, se le sé
remariave. « M ye peinsavo, se fe po
s’estiusa, que vo volliavi prio dévena
que n’étai pas li que 18 z’einvoyive. »

— Et porquie ?

— Po cein que I'étai trdo aviro po lio
mettre on timbre.

Adon tot s’espliqua. On recaffa de la
podire; lanoce se fe; lo volet resta et la
véva fut benhirdusa avoué son galé.

MATINEES-CONCERTS. — La So-
ciété pour le développement de Lausanne
vient d'inaugurer les Matinées - Concerts
qu’elle a organisées avec le concours de
I’Orchestre de la Ville. Destinés surtout a la
colonie étrangére, aux pensionnats eten gé-
néral & toutes les personnes pouvant dispo-
ser de leurs journées, ces concerts auront
lieu, durant l'hiver, les lundis, mercredis et
vendredis, de 3 heures & 5 heures, dans les
salles du Casino-Théatre. Nous espérons
que cette heureuse innovation rencontrera,
auprés de toutes les personnes qui s’inté-
ressent au développementde laville de Lau-
sanne, 'accueil qu’elle mérite — Des cartes
de 12 concerts, a 5 fr., sont en vente dans
les magasins de musique, ch-z MM Tarin,
Roussy, libraires, L.-O. Dubois, Hering et
Martin, Dubois fréres, et dans les hdtels et
pensions. Le prix d’entrée pour un cuncert
est de 1 franc. .

et e ———

THEATRE. — La trovpe Scheler, qui a
obtenu jeudi, sur notre scéne, un si brillant
succes,nousannonce pourdimancheunebelle
représentation : La [ille de Roland, drame
en 4 actes, et le Testament de César Girodot,
comédie en 3 actes. Il y aura sans doute
salle comble.

Solution. Mot en triangle syllabique de
samedi. — Aucune réponse juste.
EL DO RA DO
DO RA DE
RA DE
DO
Mot en losange.
Mon Premier est toujours en jeu.
— Avec « pur » rime mon Deuxiéme.
— Quand mon Quatreparait dansce mois plein de feu,
Claires on voit porter aux dames mon Troisiéme.
— Les auteurs favoris sont toujours mon Cinquiéme.
— Mon Six comme pronom possessif est cité.
— Enfin, mon Sept se trouve au milieu de 1'été.

Prime : Une brochure
e TS99 2 — ——

Boutades.

Dans un restaurant de septieme caté-
gorie, un client, apres avoir lutté héroi-
quement de la dent, de la fourchette et
du couteau contre un biffteck impéné-
trable, appelle le garcon :

— KEst-ce du mulet ou du cheval ?

— Mais... monsieur ?...

— Ecoutez-moi, si ¢’est du mulet, je
n’ai rien a dire, parce (ue cet animal est
entété; mais si c¢’'est du cheval, je le
trouve trop dur!

— On cause des derniéres inondations.
M. Prud’homme s’écrie d'un ton senten-
cieux :

— Ah! sile feu est un horrible fléau,
I'eau est bien plus terrible encore... car,
I'incendie, ca s’éteint toujours... mais
I'inondation jamais.

Un monsieur qui avait, l'autre jour,
une affaire d’honneur sur les bras, ap.
pelle deux de ses amis. Et comme il est
trés peureux, il leur dit au moment
d’aller sur le terrain: « Je vous donne
pleins pouvoirs! et méme si I'un de
vous désire se battre A ma place, qu’il
ne se géne pas. »

M. de X... a son valet de chambre :

— Ah ca! pourquoi ne m’as-tu pas
réveillé ce matin A G heures, comme je
te I'avais dit?

— M’sieu, j'ai pas osé!... M’sieu dor-
mait !

Alphonse Karr, qui vient de mourir,
était grand nageur. Un jour, 4 Etretat,
sur le galet, un certain nombre de bai-'
gneurs racontaient leurs prouesses.

— Moi, disait un d’entre eux, je nage
pendant une heure sans fatigue, je
plonge pendant trois minutes et je fais
la planche indéfiniment.

— Pardon, fit Alphonse Karr, mais,
d’abord, savez-vous nager?

Dans un pelit restaurant:

— Grarcon, combien de temps gardez-
vous vos ceufs?

— Jusqu’a ce qu’on les mange !

Une dame, rencontrant une de ses
amies, lui demande des nouvelles de
son petit dernier :

— Assez bien, je vous remercie, mais
ca n'a pas été sans peine; j'ai di chan-
ger trois fois de nourrice; il dépérissait
a vue d’eeil.

— Oh'! ce n'est pas étonnant, il est si
difficile maintenant d’avoir du lait qui
ne soit pas falsifié.

Un joli mot a propos de la vendange :

Un vigneron visitait l'autre jour sa
vigne accompagné d'un marchand de vin
qui pratique le frelatage sur une grande
échelle, et auquel il faisait remarquer de
superbes grappesrs Le marchand de vin
les regardait d'un «il malin, et, touta
coup, avec un bel élan du cceur:

— Ah! ¢’est ca qui est bon quand on
en met dansle vin!

L. MONNET.

PAPETERIE L. MONNET
Agendas de bureaux
: pour 1891.

ACHAT ET VENTE DE FONDS PUBLICS

Actions, Obligations, Lots & primes.
Encaissement de coupons. Recouvrements.

Joffre net de frais les lots suivants: Ville de
Fribourg a fr. 13. — Canton de Fribourg a fr. 26.
— Communes fribourgeoises 3 9/ différé a fr. 48.50.
— Canton de Genéve 3 9/, & fr. 102. — Principauté
de Serbie 3¢/, a fr. 83. —%ari, a fr.70. — Barletta,
a fr. 42. — Milan 1861, a fr. 42. —Venise, a fr. 25.50.

Ch. BORNAND, Success.de J. Guilloud,

4, rue Pépinet, LAUSANNE

LAUSANNE. — IMPRIMERIE GUILLOUD-HOWARB.
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